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PADOMES DIREKTIVA 2002/56/EK
(2002. gada 13. junijs)
par séklas kartupelu tirdzniecibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo Ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

apspriedusies ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

ta ka:
(1)

@
3)

“)

©)

6)

(N

®)

(&)

(10)

Padomes 1966. gada 14. junija Direktiva 66/403/EEK par s€klas
kartupelu tirdzniecibu (*) ir bieZzi un batiski grozita (°). Tapéc
skaidribas un lietderibas labad mingta direktiva biitu jakodifice.

Kartupelu razosanai ir liela nozime Kopienas lauksaimnieciba.

Apmierinosi kartupelu audzeSanas rezultati ir liela meéra atkarigi
no piemérotu s€klas kartupelu izmantosanas.

Kartupelu razas Kopiena bus lielakas, ja izv€loties Skirnes, ko
atlaut tirgot dalibvalstis, pieméros p&c iesp&jas stingrakus
vienotus noteikumus, jo Ipasi attieciba uz fitosanitaro stavokli.
Tapéc Padomes Direktiva 2002/53/EK (*) ir noteikts kopg&jais
lauksaimniecibas augu Skirnu katalogs.

Izmantojot dalibvalstu pieredzi un Eiropas Ekonomikas komisijas
sertifikacijas sistému, biitu vélams izveidot visai Kopienai vienotu
sertifikacijas sistemu. Kopienas ieksgja tirgus konsolidacijai,
Kopienas sisttma butu jaieklauj séklu tirdznieciba un razoSana
tirdzniecibai Kopiena, neparedzot dalibvalstim iesp€jas no tas
vienpusgji atkapties tada veida, kas var€tu kavet augu brivu
apriti Kopiena.

Parasti seklas kartupelus drikstetu pardot tikai tad, ja tie ir oficiali
parbauditi un saskana ar sertificSanas noteikumiem sertificéti ka
bazes seklas vai sertificétas s€klas kartupeli. Tehnisko terminu
‘bazes seklas kartupeli’ un ‘sertificétas s€klas kartupeli’ izvéle
pamatojas uz jau esoSo starptautisko terminologiju. Butu jadod
iespgja ar zinamiem nosacTjumiem laist tirgli Skirnes seklas
kartupelus no ataudzgjumiem pirms bazes seklas kartupeliem, ka
arT seklai audz&tos kartupelus.

Dalibvalstis séklas kartupelu kategorijas var iedalit $kiras, kas
atbilst dazadam prasibam. Butu lietderigi noteikt, ka Sis
Kopienas Skiras un prasibas attieciba uz tam var noteikt saisinata
kartiba. Saja zina biitu jalauj pasam dalibvalstim izlemt, ciktal tas
§is Skiras attiecina uz pasaudzeto produkciju.

Nemot vera pavairo$anas pan€mienu attistibu, ir ieteicams noteikt
procediiru Kopienas pasu noteikumu pienemsanai par tadu seklas
kartupelu tirdzniecibu, kas izaudzgti, izmantojot mikropavairo-
Sanas metodes.

Kopienas noteikumi nebttu japieméro s€klas kartupeliem, kas
paredzeti eksportam uz tresam valstim.

Lai uzlabotu ne tikai Kopienas séklas kartupelu genétisko vertibu
un fitosanitaro stavokli, bet arT to argjas ipasibas, biitu janosaka
citas Skirnes piemaisijumu, ka arT bojato un slimo bumbulu
pielaujamais daudzums s€klas kartupelos.

(") Atzinums sniegts 2002. gada 9. aprili (Oficialaja Vestnest vel nav publicéts).

(®) OV 125, 11.7.1966., 2320./66. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas [émumu 1999/742/EK (OV L 297, 18.11.1999., 39. Ipp.).

(®) Sk. VI pielikuma A dalu.

(*) OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.
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Attieciba uz s€klas kartupelu tirdzniecibu, dalibvalstis visa sava
teritorija vai kada tas dala drikst veikt stingrakus pasakumus,
neka noteikts I pielikuma, pret dazam tadam virusu izraisitam
slimibam, kuras min&tajos regionos nav sastopamas, vai arl Tpai
apdraud lauksaimniecibas kultiiras. Ir noskaidrojies, ka Sis
noteikums butu jaattiecina ne tikai uz virusiem, bet arT uz citiem
kaitigajiem organismiem.

Seklas kartupelu identitates nodroSinasanai ir japaredz Kopienas
noteikumi par iepakojumu, ta noslégianu un markéSanu. Sim
noliikam uz etiketém biitu janorada zinas, kas ir vajadzigas gan
oficialai kontrolei, gan informacijai lietotajiem, un kuram butu
neparprotami janorada uz Kopienas sertifikaciju.

Bitu jaievie§ noteikumi par kodinatu seklas kartupelu tirdznie-
cibu, biologiskai lauksaimniecibai piemérotu s€klas kartupelu
tirdzniecibu, ka ari tirdzniecibu ar s€klas kartupeliem, kas
domati augu genétisko resursu saglabasanai, lai in situ saglabatu
skirnes, ko apdraud gengtiska erozija.

Neskarot Liguma 14. pantu, noteiktos apstaklos ir pielaujami
izn€mumi. Dalibvalstim, kuras izmanto izn€mumus, inspekcijas
jautajumos biitu jasniedz savstarp&ja administrativa palidziba.

Lai nodrosinatu, ka tirdzniecibas gaita ir izpilditas gan scklas
kartupeliem izvirzitas kvalitates prasibas, gan to identitates nodro-
SinaSanas noteikumi, dalibvalstim ir japaredz noteikumi par
attiecigiem kontroles pasakumiem.

Neskarot Liguma 30. pantu, uz scklas kartupeliem nebiitu
jaattiecina nekadi citi tirdzniecibas ierobezojumi, iznemot
Kopienas tiesibu aktos paredzgtos, iznemot gadijumus, kad
Kopienas tiesibu aktos noteiktas prasibas attieciba uz slimibu
izplatibu, to parnésataju vai kaitigo organismu pielaujamo
daudzumu seklas kartupelos.

Biitu japaredz noteikumi par tresas valstis izaudzetu scklas
kartupelu tirdzniecibu Kopienas teritorija tikai tad, ja par tiem ir
tadas pasas garantijas, ka par s€klas kartupeliem, kas ir Kopiena
oficiali sertificeti un atbilst Kopienas noteikumiem.

Laika, kad ir nepietickams nodrosingjums ar dazadu kategoriju
sertificétiem s€klas kartupeliem, biitu jadod pagaidu atlauja
tirgoties ar s€klas kartupeliem, kuri atbilst mazak stingram
prasibam, ka arT ar tadu Skirpu s€klas kartupeliem, kuras nav
ieklautas ne Kopienas, ne attiecigo valstu skirpu katalogos.

Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis sertificétie séklas kartupeli atbilst
noteiktajam prasibam, un turpmak dotu iespEjas salidzinat
Kopienas teritorija sertific€tos un no treSam valstim ievestos
s€klas kartupelus, dalibvalstis dazadu kategoriju sertificétu seklas
kartupelu gadskartgjai pecparbaudei biitu javeic séklas kartupelu
salidzino$as parbaudes Kopiena. Dalibvalstim biitu jalauj aizliegt
tirdzniecibu ar visu $kirnu vai dazu skiru séklas kartupeliem, kas
izaudzeti citas dalibvalstis, ja Skirpu salidzino$ajas parbaud€s
vairakus gadus tiem bijusi neapmierinosi rezultati.

Ir velams Tslaicigi eksperimentgt, lai atrastu labakus alternativos
variantus daziem $aja direktiva izklastitajiem noteikumiem.

Sis direktivas ievieSanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Leémumu 1999/468/
EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto izpildes pilnvaru
istenoSanas kartibu (').

Sai direktivai nebiitu jaietekmé dalibvalstu saistibas attieciba uz
IV pielikuma B dala min&to direktivu parpemsanas terminiem,

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Si direktiva attiecas uz seklas kartupelu tirdzniecibu un razo$anu tirdz-
niecibai Kopiena.

S direktiva neattiecas uz seklas kartupeliem, kas paredzéti eksportam uz
tresam valstim.

2. pants
Saja direktiva:

a) ‘tirdznieciba’ ir s€klas kartupelu pardoSana, glabasana ar merki
pardot, piedavasana pardo$anai un jebkada nodoSana, piegade vai
transporté€Sana tre$am personam ar mérki s€klas kartupelus
komerciali izmantot par atlidzibu vai bez tas.

Par tirdzniecibu neuzskata séklas kartupelu pardosanu, kuras meérkis
nav Skirnes komerciala izmanto$ana, pieméram, $adas darbibas:

— seklas kartupelu piegade oficialam parbaudes un kontroles
iestadem,

— seklas kartupelu piegade pakalpojumu sniedzgjiem parstradei vai
iepakoSanai, ar noteikumu,

ka pakalpojumu sniedzgjs neiegiist IpaSumtiesibas uz sadi
piegadatiem s€klas kartupeliem.

Seklas kartupelu piegadi pakalpojumu sniedz&jiem ar zinamiem nosa-
cljumiem noteiktu ripnieciskiem mérkiem paredzetu
lauksaimniecibas izejvielu razoSanai vai s€klu pavairosanu $aja
noltika neuzskata par tirdzniecibu, ar noteikumu, ka pakalpojumu
sniedzgjs neieglst TpaSumtiesibas nedz uz $adi piegadatam scklam,
nedz uz ievakto produktu. S€klas kartupelu piegadatajs iesniedz serti-
fikacijas iestadei liguma, kas noslégts ar pakalpojumu sniedzgju,
attiecigo dalu izrakstu, un tas ietver standartus un noteikumus,
kuriem atbilst piegadatie s€klas kartupeli.

NosacTjumus $a noteikuma piemerosanai paredz saskana ar 25. panta
2. punkta izklastito procediiru;

b) ‘bazes seklas kartupeli’ ir kartupelu bumbuli:

i) kas razoti saskana ar pienemto Skirnes un fitosanitara stavokla
uzturéSanas praksi;

ii) kas paredzeti galvenokart sertificétas s€klas kartupelu razoSanai;

iii) kas atbilst I un II pielikuma bazes s€klas kartupeliem noteiktajam
minimalajam prasibam; un

iv) kas oficiala parbaudé ir atziti par atbilstoSiem ieprieks
minétajiem nosacfjumiem;

c) ‘sertificeti s€klas kartupeli’ ir kartupelu bumbuli:

1) kas iegiti tieSi no bazes s€klas vai sertificétas sé€klas, vai arT no
seklas, kura iegiita ataudz&uma pirms bazes s€klas un kura
oficialas parbaud@s atzita par atbilstosu bazes s€klai noteiktajam
prasibam;

il) kas paredzeti galvenokart tadu kartupelu razoS$anai, kuri nav
seklas kartupeli;

iii) kas atbilst I un II pielikuma sertificétas seklas kartupeliem
noteiktajam minimalajam prasibam; un

iv) kas oficiala parbaudg ir atziti par atbilstosiem iepriekS mingtajam
minimalajam prasibam;

d) ‘oficialie pasakumi’ ir pasakumi, ko veic:

1) valsts iestades; vai



2002L0056 — LV — 16.12.2005 — 003.001 — 5

ii) jebkura juridiska persona, kuras darbibu reglament& publiskas vai
privatas tiesibas un kura darbojas valsts paklautiba; vai

iil) attieciba uz papilddarbibam, kuras arT kontrole valsts, jebkura
fiziska persona, kas $im noliikam ir atbilstosi zverinata,

ar noteikumu, ka ii) un iii) apakSpunkta min&tas personas negust
personisku labumu no $adiem pasakumiem.

3. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka seklas kartupelus nevar laist tirgli, ja tie
nav oficiali sertificeti ka ‘bazes s€klas kartupeli’ vai ‘sertificéti s€klas
kartupeli’, un ja tie neatbilst I un II pielikuma noteiktajam
minimalajam prasibam. Dalibvalstis nosaka, ka sg€klas kartupelus, kas
neatbilst II pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam, tirdzniecibas
laika drikst Skirot. P&c tam parlasitajiem bumbuliem veic papildu
oficialas parbaudes.

2. Dalibvalstis 2. panta noteiktas s€klas kartupelu kategorijas var
iedalit Skiras, kas atbilst atSkirigam prasibam.

3. Oficiali sertificetiem s€klas kartupeliem saskana ar 25. panta
2. punkta mingéto procedtru var noteikt:

— Kopienas skiras,
— noteikumus, kas attiecas uz Stm Skiram,
— apzim&jumus, kas attiecas uz §im skiram.

Dalibvalstis var noteikt, ciktal tas ievéro Kopienas Skiras savas
produkcijas sertificéSanai.

4.  Attieciba uz seklas kartupeliem, kas iegliti ar mikropavairo$anas
panémienu, bet neatbilst S$aja direktiva noteiktajam prasibam par
bumbulu izm@ru, saskana ar 25. panta 2. punkta min&to procediiru var
noteikt:

— atkapes no $aja direktiva noteiktajam ipasajam prasibam,
— noteikumus, kas attiecas uz $adiem se€klas kartupeliem,

— apzim&jumus, kas attiecas uz $adiem s€klas kartupeliem.

4. pants

Neatkarigi no 3. panta 1. punkta dalibvalstis paredz, ka var laist tirgl
Skirnes seklas kartupelus, ko izaudz& ataudz&jumos pirms bazes s€klas
kartupeliem.

5. pants

Attieciba uz I un II pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam, dalib-
valstis sava teritorija razotu seéklu sertificésanai drikst noteikt papildu vai
stingrakas prasibas.

6. pants

1. Neatkarigi no 3. panta 1. punkta dalibvalstis var atlaut razotajiem
sava teritorija laist tirgi:

a) mazus seklas kartupelu daudzumus zinatniskiem mérkiem vai
selekcijai;

b) attiecigus s€klas kartupelu daudzumus citam parbaudém vai izmegi-
najumiem ar noteikumu, ka tie pieder Skirn€m, par kuram attiecigaja
dalibvalstt ir iesniegts pieteikums par ieklausanu skirnu kataloga.

Attieciba uz genétiski modificétu s€klas materialu, $adu atlauju var
pieskirt tikai tad, ja ir veikti visi vajadzigie pasakumi, lai noverstu
kaitigu ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Ietekmes uz vidi noverte-
jumam, kas veicams S$aja sakara, pieméro Direktivas 2002/53/EK
7. panta 4. punkta noteikumus.
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2. Nolukus, kadiem var pieskirt 1. punkta b) apakSpunkta mingtas
atlaujas, noteikumus, kas attiecas uz iepakojuma mark&Sanu, ka art
daudzumus un nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstis var pieskirt
sadas atlaujas, nosaka saskana ar 25. panta 2. punkta mingto procediiru.

3.  Atlaujas, kuras dalibvalstis Iidz 1998. gada 14. decembrim
razotajiem sava teritorija ir pieskirusas 1. punkta noteiktajiem mérkiem,
ir speka Iidz 2. punkta minéto noteikumu pienemsanai. Peéc tam uz
visam $adam atlaujam attiecas noteikumi, kas ieviesti saskapa ar
2. punktu.

7. pants

Dalibvalstis pieprasa, lai paraugus s€klas kartupelu bumbulu parbaudei
sertifikacijas vajadzibam nemtu oficiali, saskana ar attiecigam metodém.

8. pants

1. Dalibvalstis var pieprasit, lai fitosanitaru apsvérumu del to
teritorija razotos s€klas kartupelus razoSanas laika nodalitu no citiem
kartupeliem.

2.  Prasibas, kas paredzetas 1. punkta, var ietvert pasakumus, lai:
— nodalttu seklas kartupelu un citu kartupelu razosanu,

— nodalitu s€klas kartupelu un citu kartupelu skirosanu, uzglabasanu,
transportéSanu un apstradi.

9. pants

Dalibvalstis nosaka, ka nedrikst laist tirgii s€klas kartupelus, kas
apstradati ar digSanas inhibitoriem.

10. pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka seklas kartupelus nevar laist tirgd, ja vien
to minimalais izm&rs nav tads, ka tie neiet cauri sietam ar 25 x 25 mm
kvadratveida acim. Attieciba uz bumbuliem, kas ir parak lieli, lai izietu
cauri sietam ar 35 X 35 mm kvadratveida acim, lielako un mazako
izméru izsaka skaitlos, kas dalas ar pieci.

Maksimala atskiriba starp bumbulu izm@riem viena partija neparsniedz
25 mm starp divam izmantoto sietu kvadratveida acu malam. Sos
izmeru standartus var mainit saskana ar 25. panta 2. punktad noteikto
procediru.

2. Partija péc masas nedrikst but vairak ka 3 % bumbulu, kas ir
mazaki par noradito minimalo izm@ru, vai p&c masas vairak ka 3 %
tadu bumbulu, kas ir lielaki par noradito maksimalo izméru.

3. Attieciba uz savas teritorijas izaudzetajiem s€klas kartupeliem,
dalibvalstis drikst v&l vairak samazinat pielaujamas bumbulu izméru
atSkiribas partija.

11. pants

1. Dalibvalstis nosaka, ka bazes séklas un sertificétas seklas
kartupelus tirgo tikai pietickami viendabigas partijas un noslégtos
iepakojumos vai konteineros, kuriem ir jabtt noslégtiem un uz kuriem,
saskana ar 12. un 13. panta noteikumiem, ir noslégsanas ierice un
markg&jums. Iepakojumam jabiit jaunam; konteineriem jabut tiriem.

2. Dalibvalstis attieciba uz mazu daudzumu tirdzniecibu galapateré-
tajam drikst paredzet atkapes no 1. punkta noteikumiem attieciba uz
iepakojumu, noslégsanu un markesanu.

12. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes seklas kartupelu un sertificétu
s€klas kartupelu iepakojums un konteineri biitu noslégti oficiali vai
oficiala uzraudziba tada veida, lai tos nevarStu atvert, nesabojajot
iepakojuma zimogoSanas sistému vai neatstagjot vai nu uz oficialas
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etiketes, kas mingta 13. panta 1. punkta, vai arT uz iepakojuma pieradi-
jumus tam, ka iepakojums ir bijis atverts.

Lai nodrosinatu iepakojuma noslégsanu, zimogoSanas sist€ema ietilpst
vismaz iepriekS minéta oficiala etikete, vai arT oficialas plombas stipri-
najums.

Ieprieks otraja dala noteiktie pasakumi nav vajadzigi, ja izmanto
vienreiz lietojamu zimogosanas sisteému.

Saskana ar 25. panta 2. punkta izklastito procediru var noteikt, vai
konkréta iepakojuma zimogosanas sisteéma atbilst §Ts dalas noteikumiem.

2. Iepakojumu un konteinerus, kas noslégti oficiali, atkartoti noslegt
vienreiz vai vairakkart drikst tikai oficiali vai oficialu iestazu
uzraudziba. Ja iepakojumus noslédz atkartoti, uz etiketes, kas piestipri-
nama saskana ar 13. panta 1. punktu, norada atkartotas noslégsanas
faktu, datumu un atbildigo iestadi.

3.  Dalibvalstis var paredzet atkapes no 1. punkta noteikumiem
attieciba uz sava teritorija noslégtiem maziem iepakojumiem.
NosacTjumus $Tm atkapem var noteikt saskana ar 25. panta 2. punkta
mingto procediru.

13. pants

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai bazes s€klas kartupelu un sertifictu
seklas kartupelu iepakojumi un konteineri:

a) no arpuses butu markéti ar oficialu etiketi, kas nav ieprieks lietota,
kura atbilst III pielikuma izklastitajiem nosacijumiem un uz kuras
sniegtas zinas ir viena no Kopienas oficialajam valodam. Etiketes
krasa bazes s€klas kartupeliem ir balta, bet sertificEtiem seklas
kartupeliem — zila. Lietojot etiketi ar caurumu auklai, tas stiprinajums
vienmér ir janodroS$ina ar oficialu plombu. Ir atlauta oficialu
uzlimgjamu etikeSu lietoSana. Saskapa ar 25. panta 2. punkta
izklastito procediiru uz iepakojuma esoSo informaciju atkariba no
etiketes parauga oficiala uzraudziba var atlaut nodrosinat ar
neizdzeésamu uzdruku;

b) ietvertu oficialu dokumentu tada pasa krasa, ka etikete, kura noradita
vismaz ta uz etiketes eso$a informacija, kas noteikta III pielikuma A
dalas 3., 4. un 6. punkta. So dokumentu sagatavo ta, lai to nevardtu
sajaukt ar a) apakSpunkta mingto oficialo etiketi.

Sis dokuments nav vajadzigs, ja informacija ir neizdz&Sami uzdrukata
uz iepakojuma vai ja saskapa ar a) apakSpunkta noteikumiem ir
lietota uzlimgjama etikete vai etikete no nenopléSama materiala.

2. Dalibvalstis var paredzet izn@mumus 1. punktam attieciba uz sava
teritorija noslégtiem maziem iepakojumiem. Nosacijumus attieciba uz
Siem izn@mumiem var paredzet saskana ar 25. panta 2. punkta ming&to
procediru.

14. pants

Saskana ar 25. panta 2. punkta izklastito procedtru var noteikt, ka
gadijumos, kas nav paredzeti Saja direktiva, uz bazes s€klas kartupelu
vai sertificétu s€klas kartupelu iepakojuma vai konteineriem ir
piegadataja etikete (kura var but vai nu atseviski no oficialas etiketes,
vai arT ka piegadataja informacija, kas uzdrukata tiesi uz iepakojuma
vai konteinera). Arf zinas, kam jabiit uz jebkuras sadas etiketes, nosaka
saskana ar 25. panta 2. punkta min&to procediiru.

15. pants

Attieciba uz genétiski modificétas Skirnes seklas kartupeliem uz
jebkadas oficialas vai citadas etiketes vai dokumenta, kas ir piestiprinats
vai pievienots s€klu partijai, saskana ar S$is direktivas noteikumiem
skaidri norada, ka $kirne ir geng&tiski modificéta.



2002L0056 — LV — 16.12.2005 — 003.001 — 8

16. pants

Dalibvalstis pieprasa, lai par jebkadu visu veidu bazes seklu vai
sertificétu s€klu kartupelu kimisku apstradi butu norade vai nu uz
oficialas etiketes, vai ar uz piegadataja etiketes, ka arT uz iepakojuma
vai ta iekSpusg, vai arT uz konteinera.

17. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, lai s€klas kartupeli, ko laiz tirgli saskana ar
§ts direktivas noteikumiem, ne obligati, ne arT pec izveles nebiitu
paklauti nekadiem tirdzniecibas ierobezojumiem saistiba ar to Ipasibam,
parbaudes prasibam, mark&Sanu un noslégsanu, iznemot ierobezojumus,
kuri izklastiti $aja vai kada cita direktiva.

2. Komisija saskana ar 25. panta 2. punkta noteikto procediru
pienem Il€émumu par stingakiem s€klas kartupelu tirdzniecibas
noteikumiem vienas vai vairaku dalibvalstu teritorija tas dala, atlauj
pienemt stingrakus noteikumus, neka I un II pielikuma noteikumi
attiectba uz aizsardzibu pret kaitigajiem organismiem, kuri Sajos
regionos nav izplatiti, vai kuri $ajos regionos nodara Tpa$i lielu
kaitg§jumu lauksaimniecibas kultiram. Ja pastav reali sadu kaitigo
organismu ievieSanas vai izplatiSanas draudi, Iidz laikam, kamér
konkrétaja jautajuma galigo Il€émumu piepem Komisija, S$adus
pasakumus tulit p&c pieprasijuma iesniegSanas var veikt attieciga
dalibvalsts.

18. pants

NosacTjumi, ar kadiem s€klas kartupelus, ko izaudzé ataudzg€jumos

pirms bazes seklas kartupeliem, var laist tirgli saskana ar 4. pantu, ir

sadi:

a) tiem ir jabiit razotiem saskana ar piepemto Skirnes un fitosanitara
stavokla uzturéSanas praksi;

b

~

tiem ir jabiit paredzEtiem galvenokart bazes seklas kartupelu
razoSanai;

¢) tiem ir jaatbilst obligatajiem nosactjumiem, kas japienem saskana ar
25. panta 2. punkta izklastito procediiru attieciba uz pirmbazes seklas
kartupeliem;

d) tiem ir jabut oficiala parbaudé atzitiem par atbilstoSiem
c) apakSpunkta mingtajiem obligatajiem nosacijumiem;

e) tiem ir jabuit ievietotiem iepakojuma vai konteineros saskana ar $o
direktivu; un

f) uz iepakojuma vai konteineriem ir jabut oficialai etiketei, uz kuras ir
vismaz $adas zinas:

— sertifikacijas iestade un dalibvalsts vai to atskiribas abreviatiira,
— razotaja identifikacijas numurs vai partijas numurs,
— iepakojuma noslégSanas ménesis un gads,

— suga, kurai latipu burtiem noradits vismaz tas botaniskais
nosaukums, kas var but saisinata veida un bez autoru vardiem,
vai tas visparpienemtais nosaukums, vai abi,

— Skirne, kas noradita vismaz latinu burtiem,
— apraksts ‘pirmsbazes seklas kartupeli’.

Etikete ir balta ar diagonalu violetu Imiju.

19. pants

Meklgjot labakus alternativos variantus daziem $aja direktiva izklastita-
jiem noteikumiem, iznemot noteikumus par fitosanitaro stavokli, ar
TpasSiem nosacijumiem var nolemt Kopienas méroga organizet pagaidu
eksperimentus saskana ar 25. panta 2. punkta ming&tajiem noteikumiem.
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Saistiba ar Sadiem eksperimentiem dalibvalstis var atbrivot no dazam
$aja direktiva paredzétajam saistibam. Sada atbrivojuma pakapi nosaka,
atsaucoties uz noteikumiem, uz kuriem to attiecina. Eksperiments nav
ilgaks par septiniem gadiem.

20. pants

1.  Kopienas salidzinosas parbaudes un pétjjumus Kopiena veic to
s€klas kartupelu paraugu p&cparbaudei, kurus laiz pardoSana saskana ar
§is direktivas obligatajiem vai izveéles noteikumiem, ieskaitot tos, kas
attiecas uz augu veselibu, un kuri pagemti paraugu nemsanas laika. Sali-
dzinoSajas parbaud@s un pétjjumos drikst ietvert:

— s€klas kartupelus, kas novakti tre$as valstis,
— s€klas kartupelus, kas pieméroti biologiskai razo$anai,

— seklas kartupelus, kas laisti pardo$ana saistiba ar auga genétisko
resursu saglabasanu in sifu un ilgstoSu izmantoSanu.

2. Sis salidzino§as parbaudes un pétfjumus izmanto, lai saskanotu
sertificéSanas tehniskas metodes un lai parbauditu, vai ir izpilditi tie
nosacijumi, kuriem jaatbilst seklam.

3.  Komisija, rikojoties saskana ar 25. panta 2. punkta minto
procediiru, veic pasakumus, kas vajadzigi salidzinamo parbauzu un
petijumu veikSanai. Komisija inform& 25. panta 1. punkta min&to
komiteju par tehniskajiem pasakumiem parbauzu un pétijumu veikSanai
un to rezultatiem. Ja rodas augu veselibas problémas, Komisija par to
pazino Pastavigajai augu veselibas komitejai.

4. Kopiena var finans@t §a panta 1. un 2. punkta minéto parbauzu un
petijumu veiksanu.

Finansialais ieguldijums neparsniedz gada apropriacijas, par kuram
budzeta 1émgjinstitiicija ir pieneémusi.

5. Parbaudes un pétijumus, kuros drikst izmantot Kopienas finansialo
ieguldijumu, ka arT siki izstradatus noteikumus finansiala ieguldijuma
nodroSinasanai nosaka saskapa ar 25. panta 2. punktd paredzeto
procediru.

6. Sapanta 1. un 2. punkta paredzétas parbaudes un pétijumus drikst
veikt vienigi valsts institlicijas vai juridiskas personas, kuras darbojas
valsts parraudziba.

7.  Saskanpa ar 25. panta 2. punkta mingto procediru Komisija var
pilnigi vai dalgji aizliegt noteikta Kopienas apgabala novaktu seklas
kartupelu tirdzniecibu, ja s€klas kartupelu paaudze, kas iegiita no
oficiali pemtiem to bazes s€klas kartupelu vai sertificEtu seklas
kartupelu paraugiem, kuri novakti $aja konkrétaja apgabala un audzeti
viena vai vairakos Kopienas salidzinamajos laukos, tris gadus péc
kartas ir uzradijusi ievérojami sliktakus rezultatus neka paredz obligatie
nosacijumi, kas izklastiti I pielikuma 1. punkta c) apakSpunkta,
2. punkta c) apaksSpunkta, 3. un 4. punkta.

8. Komisija atce] jebkadus pasakumus, kas veikti saskapa ar
7. punktu, tiklidz pietickami skaidri ir konstatets, ka attiecigaja
Kopienas apgabala novaktie bazes seklas kartupeli un sertificéti seklas
kartupeli turpmak atbildis 7. punkta min&tajiem obligatajiem nosaciju-
miem.

21. pants

1.  Padome ar kvalifictu balsu vairakumu péc Komisijas prieksli-
kuma nosaka, vai s€klas kartupeli, kas ir novakti tre§a valstl un sniedz
tadu pasu parliecibu attieciba uz to Ipasibam un pasakumiem, kuri veikti
to parbaudei, identitates nodroSinasanai, mark&Sanai un kontrolei, $aja
zina ir lidzvertigi bazes seklas kartupeliem vai sertific€tiem seklas
kartupeliem, kas ievakti Kopienas teritorija un atbilst §is direktivas
noteikumiem.
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2. Lidz laikam, kam@r Padome piepem 1. punktd mingto leémumu,
dalibvalstis var pasas brivi pienemt $adus [émumus. Sis tiesibas ir lidz
1975. gada 1. julijam.

3. Ar So dalibvalstis tiek pilnvarotas »M3 Iidz 2008. gada 31.
martam <. martam pagarinat terminu, lidz kuram ir speka saskana ar
$a panta 2. punktu piepemtie 1€mumi, nemot v&ra, ka Sos Iémumus
drikst izmantot, tikai ieverojot dalibvalsts saistibas, kas attiecas uz
kopigajiem noteikumiem par fitosanitaro stavokli, kuri piepemti ar
Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem vai augkopibas produktiem kaitigu organismu
ievesanu Kopiena un to izplatiSanos Kopiena ().

Ievérojot 25. panta 2. punkta min€to procediiru, pirmaja dala min&to
terminu var pagarinat attieciba uz treSam valstim, ja pieejama
informacija nelauj to noteikt saskana ar 1. punktu, un uz tik ilgu laiku,
kamer vien pieejama informacija to nelauj.

4. Sapanta 1. un 2. punkta noteikumi attiecas ari uz visam jaunajam
dalibvalstim no to pievienoSanas dienas Iidz dienai, kad tajas stajas
speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi §1s direktivas
prasibu ievérosanai.

22. pants

1. Lai noverstu jebkadus pagaidu sarezgljumus vispargja bazes seklas
kartupelu vai sertificétu seklas kartupelu piegade, kuri rodas Kopiena un
kurus nevar citadi atrisinat, saskapa ar 25. panta 2. punkta minéto
procediiru var nolemt, ka dalibvalstis uz noteiktu laiku atlauj visa
Kopiena tirgot tadas kategorijas s€klas kartupelus, kam izvirzitas
mazak stingras prasibas vai ‘Kop&ja lauksaimniecibas augu Sskirmu
kataloga’ vai dalibvalstu skirpu katalogos neieklautu skirpu seklas
kartupelu tirdzniecibu tada daudzuma, kads vajadzigs, lai atrisinatu
piegades sarezgfjumus.

2. Jebkadas attiecigas Skirnes s€klas kartupelu kategorijai oficiala
etikete ir tada, kada paredzeta atbilstosajai kategorijai; ieprieks
minétajos katalogos neieklautu Skirnu seklas kartupeliem oficialas
etiketes krasa ir briina. Etiketé noteikti norada, ka attiecigie scklas
kartupeli atbilst mazak stingram prasibam.

3. Noteikumus 1. punkta piem€roSanai var pienemt saskana ar
25. panta 2. punkta minéto procediru.
23. pants

1. Lai parbauditu atbilstibu §1s direktivas prasibam un noteikumiem,
dalibvalstis nodrosina, ka saistiba ar s€klas kartupelu tirdzniecibu veic
oficialas parbaudes vismaz izlases parbauzu veida.

2. Neskarot seklas kartupelu brivu apriti Kopiena, dalibvalstis veic
visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka, tirgojot no tresam
valstim ievestus s€klas kartupelus, kuru daudzums parsniedz divus
kilogramus, par tiem ir sniegtu $adu informaciju:

a) suga;

b) skirne;

¢) kategorija;

d) razotajvalsts un oficiala kontroles iestade;
e) nosiitiSanas valsts;

f) importétajs;

g) seklas kartupelu daudzums.

Sis informacijas snieg$anas veidu var noteikt saskana ar 25. panta
2. punkta mingto procediru.

() OV L 169, 10.7.2000., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2002/28/EK (OV L 77, 20.3.2000., 23. Ipp.).
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24. pants
Grozijumus, kas izdarami pielikumos, nemot véra zinatnes vai tehnikas
attistibu, pienem saskana ar 25. panta 2. punkta minéto procediru.

25. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga lauksaimniecibas, darzkopibas un
mezsaimniecibas seéklu un reproduktiva materiala komiteja, kas
izveidota saskana ar Padomes Lémuma 66/399/EEK 1. pantu (').

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 4. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais laika posms ir
viens menesis.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

26. pants

Iznemot gadijumus, kad I un II pielikuma attieciba uz slimibu, kaitigu
organismu un slimibu parnésataju izplatibu ir paredzets citadi, ST
direktiva neskar valstu tiesibu aktu noteikumus, kas attiecas uz cilvéku,
dzivnieku vai augu veselibas un dzivibas aizsardzibu vai ripnieciska un
komerciala Tpasuma aizsardzibu.

27. pants

1. Var pienemt ipasus nosacijumus saskana ar 25. panta 2. punkta
minéto procediiru, nemot vera norises $adas jomas:

a) nosacijumi, ar kadiem var tirgot kimiski apstradatu séklas materialu;

b) nosacijumi, ar kadiem s€klas var tirgot saistiba ar augu sugu
saglabasanu in situ, un tadu augu genétisko resursu racionalu
izmantoSanu, kuri saistiti ar dabigam un pusdabigam dzivotném un
kurus apdraud genctiska erozija;

¢) nosacijumi, ar kadiem var tirgot séklas, kas ir piemérotas biologi-
skajai razoSanai.

2. IpaSie nosacijumi, kas mingti 1. punkta b) apak$punkta, jo Tpasi

ietver $adus punktus:

a) So augu sugu séklam ir zinama izcelsmes vieta, ko ir apstiprinajusi
katras dalibvalsts attieciga iestade seklu tirdzniecibai noteiktos
apgabalos;

b) attiecigi kvantitativie ierobezojumi.

28. pants

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos to savu tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamentg $1 direktiva.

Komisija par to inform¢& par¢jas dalibvalstis.

29. pants

Direktivu 66/403/EEK, kas grozita ar IV pielikuma A dala mingtajiem
tiesibu aktiem, atcel, neskarot dalibvalstu saistibas, kuras attiecas uz
IV pielikuma B dala noteiktajiem terminiem, kados minétie tiesibu akti
japarnem valstu tiesibu aktos.

Norades uz atcelto direkttvu uzskata par noradém uz So direktivu, un tas
jalasa saskana ar atbilstibu tabulu V pielikuma.

(') OV 125, 11.7.1966., 2289./66. Ipp.
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30. pants
St direktiva stajas speka divdesmitaja diend p&c tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

31. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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[ PIELIKUMS

SEKLAS KARTUPELU KVALITATES MINIMALAS PRASIBAS

. Bazes seklas kartupeli atbilst $adam prasibam:

a) stadijumu oficialaja parbaudé noteikto ar melnkaju slimo augu skaits
nedrikst bat lielaks par 2 %;

b) seklas kartupelu ataudzgjuma Skirnei netipisko augu skaits nedrikst bat
lielaks par 0,25 %, bet citu skirpu piejaukums nedrikst parsniegt 0,1 %
no augu kopgja skaita;

c) seklas kartupelu ataudzgjuma augu skaits ar vidgji stipras un stipras virusu
infekcijas pazim@m nedrikst but lielaks par 4 %.

. Sertificétas s€klas kartupeli atbilst $adam prastbam:

a) stadfjumu oficialaja parbaudé noteikto ar melnkaju slimo augu skaits
nedrikst bt lielaks par 4 %;

b) nakamaja ataudz&juma Skirnei netipisko augu skaits nedrikst biit lielaks par
0,5 %, bet citu skirmmu piejaukums nedrikst parsniegt 0,2 % no augu kopgja
skaita;

c) seklas kartupelu ataudz&uma augu skaits ar stipras virusu infekcijas
pazimém nedrikst bat lielaks par 10 %. Nepem veéra vieglo mozaiku,
kuras d&] nenotiek lapu deformacija, un ir noverojama tikai lapu krasas
maina.

. Novértgjot skirpu ataudzgjumus, ko skaruSas hroniskas virusu izraisitas

slimibas, nepem v&ra pazimes, kuras liecina par attiecigd virusa infekciju
viegla forma.

. 1. punkta c) apak$punkta, 2. punkta c) apakSpunkta un 3. punkta noteiktas

pielaujamas normas pieméro tikai gadijumos, kad virusu izraisitu slimibu
célonis ir Eiropa izplatitakie virusi.

. Audzgsanai izmantota augsne nedrikst bt inficéta ar Heterodera rostochiensis

Woll.

. Bumbuli nedrikst bt inficéti ar:

a) Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.,
b) Corynebacterium sepedonicum (Spieck. et Kotth.) Skapt. et Burkh.
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I PIELIKUMS

SEKLAS KARTUPELU PARTIJAM NOTEIKTAS MINIMALAS
KVALITATES PRASIBAS

A. Seklas kartupelu piemaisijumu, bojajumu un slimibu pielaujamas normas:

1. Zeme un sveskermeni 2 masas %

2. Sausa un slapja puve, iznemot Synchytrium endobioticum, 1 masas %
Corynebacterium sepedonicum un Pseudomonas solana-
cearum 1zraisto

3. Argji bojajumi, pieméram, nepareizas formas vai mehaniski 3 masas %
bojati bumbuli

4. Parastais kraupis: bumbuli ar kraupja bojajumiem, kas 5 masas %
lielaki par vienu tresdalu to virsmas

Kopgjais pielaujamais daudzums ar 2. lidz 4. punkta 6 masas %
mingtajiem bojajumiem

B. Séklas kartupeli nedrikst bt inficéti ar Heterodera rostochiensis, Synchytrium
endobioticum, Corynebacterium sepedonicum un Pseudomonas solana-
cearum.
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1l PIELIKUMS

ETIKETE

A. Nepieciesama informacija

B.

1.

N=BEe RN e Y N e

‘EEK noteikumi un standarti’

. Sertifikacijas iestade un dalibvalsts vai to sakumburti

. Razotaja identifikacijas numurs vai partijas identifikacijas numurs
. Iepakojuma noslégSanas ménesis un gads

. Skirne, kas noradita vismaz latigu burtiem

. Razotajvalsts

. Kategorija un, ja vélas, arT skira

. Lielums

. Deklarétais tirsvars

Minimalie izm&ri

110 mm x 67 mm.



2002L0056 — LV — 16.12.2005 — 003.001 — 16

IV PIELIKUMS

A DALA

ATCELTA DIREKTIVA UN TAS VELAKIE GROZIJUMI

(min&ti 29. panta)

Direktiva 66/403/EEK (OV 125, 11.7.1966., 2320./66. lpp.)
Padomes Direktiva 69/62/EEK (OV L 48, 26.2.1969., 7. lpp.)
Padomes Direktiva 71/162/EEK (OV L 87, 17.4.1971., 24. lpp.)
Padomes Direktiva 72/274/EEK (OV L 171, 29.7.1972., 37. Ipp.)

Padomes Direktiva 72/418/EEK (OV L 287, 26.12.1972., 22. lpp.)
Padomes Direktiva 73/438/EEK (OV L 356, 27.12.1973., 79. Ipp.)
Padomes Direktiva 75/444/EEK (OV L 196, 26.7.1975., 6. Ipp.)
Padomes Direktiva 76/307/EEK (OV L 72, 18.3.1976., 16. Ipp.)
Padomes Direktiva 77/648/EEK (OV L 261, 14.10.1977., 21. lpp.)
Padomes Direktiva 78/692/EEK (OV L 236, 26.8.1978., 13. Ipp.)
Padomes Direktiva 78/816/EEK (OV L 281, 6.10.1978., 18. Ipp.)
Padomes Direktiva 79/967/EEK (OV L 293, 20.11.1979., 16. lpp.)
Padomes Direktiva 80/52/EEK (OV L 18, 24.1.1980., 29. Ipp.)
Padomes Direktiva 81/561/EEK (OV L 203, 23.7.1981., 52. Ipp.)
Padomes Direktiva 84/218/EEK (OV L 104, 17.4.1985., 19. lpp.)
Padomes Direktiva 86/215/EEK (OV L 152, 6.6.1986., 46. lpp.)
Padomes Direktiva 87/374/EEK (OV L 197, 18.7.1987., 36. Ipp.)
Padomes Direktiva 88/332/EEK (OV L 151, 17.6.1988., 82. Ipp.)
Padomes Direktiva 88/359/EEK (OV L 174, 6.7.1988., 51. lpp.)
Padomes Direktiva 88/380/EEK (OV L 187, 16.7.1988., 31. Ipp.)
Padomes Direktiva 89/366/EEK (OV L 159, 10.6.1989., 59. Ipp.)
Padomes Direktiva 90/404/EEK (OV L 208, 7.8.1990., 30. lpp.)
Padomes Direktiva 90/654/EEK (OV L 353, 17.12.1990., 48. lpp.)

Komisijas Direktiva 91/127/EEK (OV L 60, 7.3.1991., 18. lpp.)
Komisijas Direktiva 92/17/EEK (OV L 82, 27.3.1992., 69. lpp.)
Komisijas Direktiva 93/3/EEK (OV L 54, 5.3.1993., 21. Ipp.)
Komisijas Direktiva 93/108/EEK (OV L 319, 21.12.1993., 39.
Ipp.)

Komisijas Lemums 96/16/EK (OV L 6, 9.1.1996., 19. Ipp.)
Padomes Direktiva 96/72/EK (OV L 304, 27.11.1996., 10. lpp.)
Komisijas Lemums 97/90/EK (OV L 27, 30.1.1997., 49. Ipp.)
Komisijas Leémums 98/111/EK (OV L 28, 4.2.1998., 42. Ipp.)
Padomes Direktiva 98/95/EK (OV L 25, 1.2.1999., 1. Ipp.)
Padomes Direktiva 98/96/EK (OV L 25, 1.2.1999., 27. Ipp.)
Komisijas Leémums 1999/49/EK (OV L 16, 21.1.1999., 30. Ipp.)

Komisijas Lémums 1999/742/EK (OV L 297, 18.11.1999., 39.
Ipp.)

tikai 4. pants

tikai atsauces 1. un 2. panta
uz Direktivas 66/403/EEK
noteikumiem

tikai 4. pants
tikai 4. pants
tikai 4. pants
tikai 1. pants
tikai 4. pants

tikai 1. pants

tikai 2. pants

tikai 4. pants

tikai 4. pants

tikai atsauces uz Direktivas
66/403/EEK 2. panta un II
pielikuma 1 punkta 4)
apakspunkta noteikumiem

tikai 1. panta 4. punkts

tikai 4. pants
tikai 4. pants
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B DALA
TERMINI PARNEMSANAI VALSTU LIKUMOS
(mingti 29. panta)

Direktiva Parpemsanas termins

66/403/EEK 1968. gada 1. julijs (13. panta 1. punkts)
1969. gada 1. julijs (visi pargjie noteikumi) ('), (%), ()

69/62/EEK 1969. gada 1. julijs (')

71/162/EEK 1970. gada 1.jalijs (4. panta 3. punkts)
1972. gada 1.julijs (4. panta 1. punkts) (')
1971. gada 1. julijs (visi par€jie noteikumi)

72/274/EEK 1972. gada 1. jalijs (1. pants)
1973. gada 1. janvaris (2. pants)

72/418/EEK 1973. gada 1. julijs

73/438/EEK 1973. gada 1.julijs (4. panta 1. punkts)
1974. gada 1.janvaris (4. panta 2. punkts)

75/444/EEK 1977. gada 1. julijs

76/307/EEK 1975. gada 1. julijs

77/648/EEK 1977. gada 1. janvaris

78/692/EEK 1977. gada 1. julijs (4. pants)
1979. gada 1. julijs (visi pargjie noteikumi)

78/816/EEK 1978. gada 1. julijs

79/967/EEK 1980. gada 1. janvaris

80/52/EEK 1979. gada 1. julijs

81/561/EEK

84/218/EEK

86/215/EEK

87/374/EEK

88/332/EEK

88/359/EEK

88/380/EEK 1990. gada 1. julijs

89/366/EEK

90/404/EEK

90/654/EEK

91/127/EEK

92/17/EEK

93/3/EEK 1993. gada 28. februaris

93/108/EK 1993. gada 1. decembris

96/72/EK 1997. gada 1. julijs (*)

98/95/EK 2000. gada 1. februaris (Iespiedkludas labojums OV L
126, 20.5.1999., 23. 1pp.)

98/96/EK 2000. gada 1. februaris

(") Danijai, Irijai un Apvienotajai Karalistei — 1973. gada 1. jilijs (13. panta 1. punkts); 1974. gada 1. jilijs attieciba
uz citiem noteikumiem par bazes s€klas kartupeliem un 1976. gada 1. julijs attieciba uz visiem pargjiem
noteikumiem.

(® Griekijai - 1986. gada 1. janvaris, Spanijai — 1986. gada 1. marts un Portugalei — 1991. gada 1. janvaris.

(®) Austrijai, Somijai un Zviedrijai — 1995. gada 1. janvaris.

Tomer:

— Zviedrijai atlauts saglabat 40 % maksimali pielaujamo tadu bumbulu daudzumu p&c masas, kuru virsma
vairak neka par vienu desmitdalu ir ar parasta kraupja bojajumiem, kurus pardot valsts iek$gja kartupelu
seklas tirgh ne ilgak ka 1idz 1996. gada 31. decembrim. ST pielaide attiecas tikai uz s€klas kartupeliem, kas
izaudzeti Zviedrijas apgabalos, kuros parasta kraupja izplatiba rada ipaSas problémas,

— $adus séklas kartupelus nedrikst ievest citu dalibvalstu teritorija. Zviedrija $aja aspekta groza savus tiesibu
aktus ta, lai pec ieprick§ minéta termina beigam tiktu iev@rotas direktivas II pielikuma attiecigaja dala
noteiktas prasibas,

— Zviedrija no pievienoSanas dienas pieméro tos direktivas noteikumus, kas nodrosina §is direktivas prasibam
atbilstosa seklas materiala pieejamibu pardosSanai tas teritorija.

(*) Neizlietotas etiketes, uz kuram ir saisinajums ‘EEK’, drikst izmantot Iidz 2001. gada 31. decembrim.
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V PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Direktiva 66/403/EEK

St direktiva

1. pants 1. panta pirma dala

17. pants 1. panta otra dala

1. panta a) punkts 2. panta a) punkts

2. panta 1.punkta A) apakSpunkta a) dala 2. panta b) punkta i) apakspunkts
2. panta 1.punkta A) apakS$punkta b) dala 2. panta b) punkta ii) apakSpunkts
2. panta 1.punkta A) apakSpunkta c) dala 2. panta b) punkta iii) apakspunkts
2. panta 1.punkta A) apak$punkta d) dala 2. panta b) punkta iv) apaks$punkts
2. panta 1. punkta B) apakSpunkta a) dala 2. panta c¢) punkta i) apakSpunkts
2. panta 1. punkta B) apaks$punkta b) dala 2. panta c) punkta ii) apakS$punkts
2. panta 1. punkta B) apaks$punkta c) dala 2. panta c) punkta iii) apak$punkts
2. panta 1. punkta B) apaksSpunkta d) dala 2. panta c) punkta iv) apakSpunkts
2. panta 1. punkta C) apakSpunkta a) dala 2. panta d) punkta i) apakspunkts
2. panta 1. punkta C) apak$punkta b) dala 2. panta d) punkta ii) apakSpunkts
2. panta 1. punkta C) apakSpunkta c) dala 2. panta d) punkta iii) apakspunkts
2. panta 2. punkts -

3. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkta A) apakSpunkts 3. panta 2. punkts

3. panta 2. punkta B) apak$punkts

3. panta 3. punkts 3. panta 3. punkts

3. panta 4. punkts 3. panta 4. punkts

3. panta a) punktss 4. pants

4. pants S. pants

4. panta a) punkts 6. pants

5. pants 7. pants

S. panta a) punkts 8. pants

6. pants 9. pants

7. panta 1. punkts 10. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts 10. panta 2. punkts

7. panta 3. punkts 10. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts -

8. pants 11. pants

9. pants 12. pants

10. pants 13. pants

11. pants 14. pants

11. panta a)punkts 15. pants

12. pants 16. pants

13. pants 17. pants

13. panta a) punkts 18. pants

13. panta b) punktss 19. pants

14. pants 20. pants

15. panta 1. punkts 21. panta 1. punkts

15. panta 2. punkts 21. panta 2. punkts

15. panta 2. punkta a) apakspunkts 21. panta 3. punkts

15. panta 3. punkts 21. panta 4. punkts

16. pants 22. pants
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Direktiva 66/403/EEK

Si direktiva

18. pants

19. panta a) punkts

19. pants

20. pants

20. panta a) punkta 1. apaksSpunkts

20. panta a) punkta 2. apakSpunkta i) apakSpunkts

20. panta
apakspunkts

a) punkta 2. apakSpunkta ii)

21. pants

I PIELIKUMS
II PIELIKUMS
II PIELIKUMA A dalas 1. punkts
III PIELIKUMA A dalas 2. punkts
III PIELIKUMA A dalas 3. punkts

I PIELIKUMA A dalas 3.
apakspunkts

III PIELIKUMA A dalas 4. punkts
III PIELIKUMA A dalas 5. punkts
II PIELIKUMA A dalas 6. punkts
1II PIELIKUMA A dalas 7. punkts
III PIELIKUMA A dalas 8. punkts
III PIELIKUMA B dala

punkta a)

23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

27. panta 1. punkts

27. panta 2. punkta a) apakSpunkts
27. panta 2. punkta b) apakspunkts

28. pants (')

29. pants

30. pants

31. pants

I PIELIKUMS

I PIELIKUMS

III PIELIKUMA A dalas 1. punkts
III PIELIKUMA A dalas 2. punkts
III PIELIKUMA A dalas 3. punkts
III PIELIKUMA A dalas 4. punkts

III PIELIKUMA A dalas 5. punkts
III PIELIKUMA A dalas 6. punkts
III PIELIKUMA A dalas 7. punkts
III PIELIKUMA A dalas 8. punkts
III PIELIKUMA A dalas 9. punkts
III PIELIKUMA B dala

IV PIELIKUMS

V PIELIKUMS

(") 98/95/EK 9. panta 2. punkts un 98/96/EK 8. panta 2. punkts.




